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Le pratiche ante scorrevoli, 
disponibili anche in vetro, 
rappresentano una sintesi 
perfetta tra ricerca stilistica e 
moderna concezione di comfort. 
Il sistema a scorrimento garan-
tisce minimo ingombro e totale 
sfruttamento dello spazio dispo-
nibile.  

Les portes coulissantes très 
pratiques, disponibles aussi en 
verre, sont une synthèse parfaite 
de recherche de style et moderne 
conception moderne du confort. 
Le système de coulissement 
garantit le minimum d’encom-
brement et l’utilisation totale de 
l’espace disponible.

Practical sliding doors, also 
available in glass, represent the 
perfect synthesis between 
stylistic research and the modern 
concept of comfort. The sliding 
system guarantees minimum 
encumbrance and total exploita-
tion of the space available. 
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Le composizioni Metalplex 
offrono una vasta gamma di 
tipologie di modelli, adattabili 
alle più svariate esigenze di 
spazio. Le diverse altezze dei 
mobili, disponibili anche nella 
versione con sopralzo, permet-
tono di comporre ambienti fun-
zionali e sempre personalizzati, 
grazie anche alla scelta di sva-
riate combinazioni cromatiche. 

Les compositions Metalplex pro-
posent une vaste gamme de 
typologies de modèles, qui 
s’adaptant aux exigences 
d’espace les plus variées. Les dif-
férentes hauteurs des meubles, 
disponibles également dans la 
version avec rehausse, permet-
tent de composer des décors fon-
ctionnels et personnalisés, grâce 
aussi au choix de nombreuses 
combinaisons chromatiques.  

Metalplex compositions offer a 
huge range of models suiting the 
most varied space requirements. 
The different heights of the fur-
niture, also available in versions 
with upper added units, allow the 
creation of functional, customi-
sed arrangements, also thanks to 
the variety of colour combina-
tions.  
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Le ante scorrevoli a rete assi-
curano ai documenti archiviati 
una perfetta areazione. Il facile 
scorrimento delle ante consente 
un’immediata accessibilità agli 
oggetti archiviati, salvaguardan-
done al meglio la visibilità e il 
perfetto mantenimento.

Les portes coulissantes en filet 
assurent aux documents archivés 
une aération parfaite. Le coulis-
sement facile des portes permet 
d’accéder immédiatement aux 
objets rangés, en sauvegardant 
au mieux leur visibilité et leur 
parfaite conservation.

Sliding metal net doors ensure to 
the documents filed away a per-
fectly ventilation. The easy doors 
sliding offers immediate access 
to the items filed away, protec-
ting visibility and perfect conser-
vation. 
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L’armadio ad anta battente con-
sente l’accessibilità totale agli 
oggetti archiviati. Design e cura 
nella realizzazione garantiscono 
la personalizzazione di ambienti 
di lavoro versatili e flessibili, per 
una totale praticità d’uso e una 
perfetta sintonia tra funziona-
lità e grandi prestazioni. 

L’armoire à portes battantes 
permet d’accéder complètement 
aux objets archivés. Le design 
et le soin de la réalisation 
garantissent la personnalisation 
de postes de travail adaptables 
et flexibles, pour une utilisation 
pratique et une harmonie par-
faite de fonctionnalité et grandes 
performances.  

The double doors cabinet offers 
total access to the items filed 
away. Design details and atten-
tion to construction guarantee 
the customisation of versatile 
and flexible working environ-
ments, for an exceptionally prac-
tical use and a perfect harmony 
between functionality and excel-
lent performance. 
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Le armadiature con anta 
scorrevole a serranda rappre-
sentano la risposta innovativa 
alle richieste più moderne 
degli spazi di lavoro. L’estrema 
valorizzazione estetica si unisce 
alla possibilità di sfruttare al 
meglio ogni spazio di conteni-
mento. L’apertura delle serrande 
rende completamente visibile il 
contenuto dell’armadio. 

Les armoires à rideaux sont 
la réponse innovatrice aux 
demandes les plus modernes des 
espaces de travail. La valorisation 
esthétique extrême s’unit à la 
possibilité d’utiliser au mieux 
chaque espace de rangement. 
L’ouverture des rideaux rend 
complètement visible le contenu 
de l’armoire.

Tambour cabinets are the new 
answer to the demands of 
modern workplaces. Totally 
enhanced aesthetics are com-
bined with the possibility of 
making the best use of every sto-
rage space. The tambours open 
wide allow complete visibility of 
the cabinet contents.
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Il particolare dell’anta scor-
revole a serranda evidenzia 
l’estrema attenzione per ogni 
dettaglio e rifinitura. La pratica 
maniglia consente una impu-
gnatura immediata e sempre 
facilitata in ogni sua fase. I 
comodi ripiani e i telai porta-
cartelle estraibili, consentono 
l’archiviazione di una notevole 
quantità di cartelline sospese 
portapratiche facilitandone la 
consultazione.  

Le détail du  rideau met en 
évidence l’attention extrême 
de chaque particularité et  des 
finitions. La poignée très pratique 
permet une prise immédiate et 
toujours facilitée dans chacune 
de ses phases. Les tablettes et les 
châssis tèlescopiques donnent 
la possibilité de classer une 
importante quantité de classiers 
en facilitant la consultation.  

The detailed view of the tam-
bour door shows the meticulous 
attention paid to every detail 
and finish. The practical handle 
allows an immediate and very 
easy grip. Handy shelves and 
pull-out chassis for suspended 
folders allow to store a consi-
derable number of suspended 
folders, facilitating their consul-
tation.   
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Metalplex propone scaffalature 
che rappresentano la soluzione 
più semplice e immediata sia 
per le archiviazioni consistenti 
che per quelle di maggiore 
gestibilità. Le diverse tipologie 
di ripiano, con sistema a inca-
stro o a bullone, offrono grande 
praticità di utilizzo anche in 
termini di solidità e durata nel 
tempo.

Metalplex propose des rayon-
nages qui représentent la 
solution la plus simple et la plus 
immédiate soit pour les range-
ments d’archives importants que 
pour ceux qui sont plus limités. 
Les différentes typologies de 
tablettes, à accrochage ou à 
boulons, offrent une utilisation 
pratique et assurent solidité et 
durée dans le temps.

Metalplex proposes shelves as 
the simplest and most immediate 
solution when consistent and 
easy managing filing systems are 
required. Various types of joint or 
bolted shelves offer a big practi-
cal use, solidity and durability.
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TOP  pero

Dessus poiriers
Top pearwood

TOP faggio

Dessus être 
Top beechwood

TOP grigio

Dessus gris
Top grey
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Ampia possibilità di scelta nella 
dimensione e nel colore che 
consentono di arredare svariate 
tipologie di uffici. 

Une grande possibilité de choix 
de dimensions et de coloris qui 
permettent de meubler les typo-
logies de bureau les plus variées.

A wide range of choice in terms 
of colour and size allows to fur-
nish various types of office. 

Colori ante 
e strutture

Coleurs des corps 
et des portes

Structures and 
doors colours

ALLUMINIO

ANTRACITE RAL 7016

GRIGIO RAL 7035

BEIGE RAL 1013



ALLUMINIO GRIGIO ANTRACITE
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L’anta scorrevole a serranda è 
disponibile in diverse tipologie 
di colore. Anche in questo caso, 
il ricorso a differenti altezze e 
l’impiego del sopralzo garanti-
scono una totale componibilità. 

Les rideau sont disponibles en 
plusieurs coloris.
Dans ce cas aussi, le recours à 
des hauteurs différentes et l’uti-
lisation de la rehausse garantis-
sent une modularité totale.

The tambour door is available in 
different colours.
In this case too, the availability of 
different heights and the use of 
the upper added unit guarantee 
total modularity.
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Scaffalature che rispondono a qualsiasi esigenza in ambienti differenti. 

Rayonnages qui répondent à toutes les exigences de chaque intérieur.

Shelves that satisfy every need in different settings.

Scaffalatura
 
Rayonnage 

Shelve


